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A' Márs Platt zár óit 

A• •' F. Tf irály és á' EoróVá orökö'fse Fereniz ftl 
Ji'ln* Hertzeg kívánt égéfségben vágynak. A z t 
az éjjeli rrappa-fi feo'rgslmátofsigót^ mel lyet "6 Fel-; 
s^ge a Tábor korul véghez viivni fzokott lehetet-' 
len l e r j r o i , és tsak gondolni-is' e d j y Fejedelemről.-
Ama fok győzedelmi Bokrétát vife)& híres fő Vezért-
Laudont minden héten edgy édgy Levéléve l fzokta' 
6 Felsége' 'meg-t/fz'telni i valamit a' fo Herr'zeg-is a" 
rnaga k-edves Hiteísét; i;inv-k nem régiben egy g y é 
mántos Torok-arany-órát küíde ajándékba;- mel lyet 
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e g y Húfzlr e d g y A g á « l f e g y v e r r e l , a" fS Hertzeg 
pedig ettől k é í z - p ^ e l vásárlóit va ia -mcg . — A 
mi népünk' v i t é z é n e k már Bétsben-is láthatjuk 
gyütnöltseit ; »nert 2 7 . T ö r ö k Záfz lók fel - érkezté
nek ; és az a' b i r e , h o g y edgy tsorda Török Rabo-, 
kat-is -itt fognának kerefztül v inni Plés-vára 'fele, 
hói ez-pí Sántg-ásáfsal fognák a' magok minden-tspi 
k e n y í í e k e t érdemleni. — A ' T á b o r o k minden-fel^ 
fcfzve-vonattatnak , a honnan az appróbb tsatázáfot' 
nak már v é g e fog fzakadni , és a' k ö z ö n s é g e s ütkö-
zötekhez kéfzülnek ;• rövid i d ő alatt meg-fogjuk ha'" 
l a n i , a' Márs mezején zengÖ T ö r ö k mufika fzó 2' 
alatt raitsoda tántzot járt l é g y e n a' Nagy Vcuh 

— - N e m r é g i b e n a' Bányalukai T ö r ö k ö k 3 napi b°i' 
tet és imádságot tártának a z é r t , h o g y az o hadako-| 
záfoknak fzerentíés k i -menete le lehefsen , 's azonb"1, 
történetből ezen 3 napokon* kü lönös veres fzinb611 

kelvén-fe l és menvén- le a' n a p , a' Mahumed bab0'; 
nás köve tő i azt hozák-ks be lö l l e , h o g y leheteti' 5! 
volna nékik itten vért nem ontani ; azért mind egyi 
lábig k i - k ö l t e z é n e k , és Bányalukát ürefsen hagy* ' 
— A' Porta már moft — tsak alig ha a' je len-* 1 ^ 
tűzben a' 1 3 próbát k i -á l ja ; mert már Mártziusba" 
az Egy iptombél i ek , a' mint alább-is m e g - i n u k , ^ 
h e l y t az Orofz é s a z ' Auftriai Udvarral va ló zeOe' 
bonáját értették , fegyvert fogtanak e l l ene ; és 
jában az előre látó Pol i t ikufok u g y v é l e k e d n e ' 
h o g y valamint a' f e l l y e b b f o l y t T e n g e r i háborúba" 
az Amerikai RefpubUka Vafsington alatt az A n g ^ 
jármot nyakából k i - v e t e t t e , l l g y E g y i p t o m Bavs * 
jatt ( E z a Pártütésnek i n d i t t o j a ) a' Török j á V 
b i z o D y o f o n ki-fogja nyakából vetni . — A' fzegétf 
Skutari B a s á t , ( a Z o n k i v U l j h o g y e D n £ k I Q _ e 2 ( í 
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arany vagyon fejére t é v e , ki azt Konftántzinápoly
ban edgy abrakos tarifznyából fzakállánál fogva ki-

, h ú z v á n , a' Szultánnak kezébe adja , ) a' Mufti a" 
| Mahumed' Paraditsomábó*! örökösön és egéfz Czéré-
i móniával ki-átkozta ; sótt nem tsak a' Basát magát , 

hanem mind azokat a' Törökököt , kik 5 alatta fegy
vert fogúi méréfzelnek. Mit tsinál már moft ezen 
Bafa ? A' Mahumed' egéfz Paraditsomának minden 
hazudott ditíófségeitól való meg-fofztatását félen for
dulva nevetné külömben , ha a' babonás népben ez 
nagy érzékenységet nem okozot t volna; de minthogy 
ezek a' nagy babonás félelemnek miatta már kezdet
fék a' fegyvert l e - r a k n i — kéttséges a' dolognak 
ki-menetele. 

Londonból April. i j - d i k é n kÓlt Levél - fzerént; 
A ' Marokkai Tsáfzár követeket küldött az Anglüs 
Udvarhoz , kik által meg-izénte 5 bárdolatlan Felsé
g e , h o g y a' Konftántzinápofyba ajándékul küldeni 
fzándékozott hajókat az Anglufok el-kisérni nem akar
t á k , azért ó durva Felsége meg-neheztelt* Ezen 
hajókat a' Gibraltártól már a' Spanyolok fogják Kon
ftántzinápolyba kisérni. Ezen kivül ó durva Fe lsé 
ge e g y L e v e l e t küldStt a' Tángeri Kerefityén Pol -
gárinefterbez '• "mely által az Anglufok meg-sértödöt-
teknek tartják magokat : a' L e v é l igy vagyon. „ A z 
Iftennek nevében békefség légyen azon Polgár-meí-
ternek, a' ki az igaz úton jár ! — Tudjaé kegyelmed ? 
hogy 3Q-efztend5ról fogva, miólta az Anglufok'ma
ga vifeletát visgáljuk ugy tapafztaltuk, hogy Ók fza-
vokot meg-nem tartják: mi egyéb esmertetó jelt 5 
bennek nem találtunk, azon-kivül , hogy 5k igazat 
nem fzóllanak. Más Kerefztyén Nemzeteknek azt" 
«dgy esmertetö jelének tudjuk lenni > hogy azok fzá-
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voknál meg-á l lanak; de e d g y o l l y a n N e m z e t mk 
az Ang lufok , a' kik hazugságot fzólianak , meg-
nem érdemlik , hogy az ember v é l l e k befzél l jen, vagy 
pékiek l eve le t irjon ; mert a mi Vallásunk - ízerént 
ugyan a hazugság leg - n a g y o b b vé teknek tartatik. 
A z 6 K ö v e t j e k Kurds minékünk azt ígérte vala, 
h o g y az 6 .Udvara a' mi. halóinkat nem tsak el-kul-
di a' mi teftvérünknek Szultán A b d u l n a m e d n c k , a 
T ö r ö k Tsáfzárnak, hanem azokat a' Gibraltárnál el-' 
is kéfz i t tet i , és fzükséges dolgokkal meg-rakatjai 
M i i l lyen reménség alatt némely hajókat pénzel meg
rakván hozzájok küldöttünk, de o k nem h o g y töb
bet kéfzitettek v o l n a , hanem azokat- i s vifzfza kül
döttek, írtam ffamadilula hónapnak 1 7 - d i k nspjJo 
1 7 0 2 - d i k e fz tendöbín ( az . az a' mi fzámlálásur.k 
fzerént Fébr. 2 5 - d i k é n 1 7 8 8 . ) E z e n levelébf" 
6 .-— : Fe l sége .erófsen zúgo lódik az Angis-
tok hazugságára : holott a* múlt két efztendokben a'( 
Gibraltárnál az Anglufok e g y n é h á n y hajókat kéíz'rt'i 
tettek'fzámá'ra, me l lyek közül tsak e d g y i k IOO fon* ^ 
Sterlingbe k e j ü l t : már moft azt kívánja o — 
— F e l s é g e , h o g y . Angl ia l O - e z e r tonna puska-pof, 
hajókra rakván , az o n e v e alatt küldje a* P o r t a t 
ajándékba: rendes k iyánság! n i e g . g y ü l t a' baja Af>' 
gliának ezze l a durva - v e n d é g g e l , m e g v á l i k bogii 
íafzitja-el a' maga nyakáról . 

A' Veres- toronyi kapun kivül Priporánál áll*, 
örizetünkre ezen h. 2-dika-n dél-után a' Törökök is- ! 

met rá-ütöttek; de ekkor-js a' már gyakron 's mél-l 
tan m e g - d ú s é r t Gberftlájd. Turáti L V jó r e n d e l d 
.> ta l -v i fz í sa-veret tek : a' gya logságn k t . i. a' kikre1 

elsőben ütöttek a ' T ö r ö k ö k , parantsoiatja r a b , , ma
g i t lafsankeut hátra h ú z n i , h o g y a 2 el lenséget » 



j. Sög> % f .-421 
t patakon által tsalhafsák: ugy-ig efett,' hogy ezen 

vifzfza húzáft a' Törökök fzaladásnak gondolván fe-
íényen által-mentek a ' v i z é n , a ' h o l a' lesbe állított 
Toskána Húfzároktól hirtelenséggel körül vé te t ték , 
és a' hol egy kis véres tsata támada, mellyben a' T ö 
rökök magok k ö z ü l ^ g - a t halva el-hagyván, a' pata
kon vifzfza-'futamődtanak. Itt a ? Toskána Húfzá-
tok orofzlányi 'bátorsággal viaskodtak, kikét Kapi-
rány'Simoi i i maga példájával' vezér l e t t ; ezen Kapi
tány'Ur midőn éppen a' Törököknek vezérlő Basa-
fokát üzöbé vévén , fzinte el-érrié k a r d j á v a l é p p e n 
akkor ; kilentzen Uöttek reája mel ly lövéfeff-közül 
edgy*" a' jobb ''karját találván, kardját el-ejtette / '-és 
a' Basát e l - n e m ejthette : a'; mellette l évő Káplár 
KKénot halálofőn meg-febefittetett,; u g y hogy inidön 
más f febefekkeFedgyUtt Széb'énb'e v i te tnék , az í n -
tón' meg-hól tr 1 itt 'Hádaagy Bertohb egy Törö'k'kés 
áftai meg fébelfttétett. • -'.->>-<i - / • '•.••*•'•' 

''•K-/-\'Miskottíz ' 23« ; A p r . : — Í J ; j íSe nem tö'kéíletes 
l o p á s , fe nem : vásár , fe nem éröfzaktétel, .vagy-a-í 
jándék:' ugyan minek lehet már eat nevezni'? Mis-
kóltzon f í l -nyitá nem régibén edgy emberva- maga 
gabonáfsát, 's e g y néhány véka búzát őiieni vifzén 
belölle. Más - nap néz i , *s tsak el-bámúl midőn lát
ja , h o g y a' gabonáinak alig van'' egy kevés a' fe
nekén ; fzél íyel néz , 's hát edgy tze'dulára akad 
mellyen e' vala irva: Barátom', itnkól vagyon-ga
bonádnak fele árra, felivel pedig várakozzál á fiiig 
meg-adhatom. Bejjebb néz a" Contractuft Olvafó 
az üres K a s b a , V meg - találja azi el vitt gabonának 
féle árrát; de minthogy ezen rendes vásáros a' más 
felének meg fizetésére fe határt nem tett , mind p e 
dig a' maga nevét alája irni e l - fe lejtette , a' kénte-
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len buza-árosnak mind addig e d g y k i s illcndS vá. 
rakozáfsal kel let ik l e n u i , mig amannak kedve tse-
peredik az Ónként való meg - fizetésre. —- A gabo
nának árra mind Magyar-orfzágban mind Erdélyben 
naponként fzáll alább. 

A' mit az Olafz-orfzági L e v e l e k b e n irnak, a; 

l eg-nevezete febb Újságok k ö z é t a r t o z n a k , t. i . A 
Romai Pápa a' Loretol.-ezüftból a l ló k intset , mely, 
tsak 3 6 ezer font e z ü f t , és 4 0 0 ezer Skudira be-
tsültet ik , Romába a' pénz-vero. házba v i t e t i , és a-
Pápai Udvar fzámára fzázért negyedfé l uforával hatf> 

. nát akarja venni . ; Ennek okául azt á l l i t y á k néme
l y e k , hogy Romában-is meg fzükült a' fiklus —r;^ 
máfok megint ugy- vé l ekednek , . h o g y .6 Szcntsftf 
attól, tartana , h o g y ;ba valami módon az A l g i ^ 8 ' 
n a k , ezenkörnyül -á l lá fokban , k e d v e k találna érk e Z' 

> ni ezen fok b n z g ó Kerefztényekto l - áldozatul a'*01' 
hintsnek minden ufóra nélkül v a l ó f e l - v é t e l é r e ; e' 
z e k k e l , mint Pogányokkal igen bajos lenne a' Sz e B t ' 
fzéken perelni j ex jure Canonico; és ezért t s e ' * ' 
kédte volna. —- A' Mál ta iban l é v ő Mdlthéjlai R« n*j 
n e k . n a g y Mef tere , a" n a g y Tanátsban e d g y LeveJé_ 
olvalsá-fel a' F . Romai Tsáfzárnak Mártz . 1 8 - ^ ^ 
m e l y által arra kéretik e z e n R e n d , h o g y a' M u ^ ' 
ka H a j ó s - f é r g e t a' magok k i - k ö t ö - h e l l y e k b e fog a 

j á k - b é , mjdÖn a'-KözépMiengerre e v e z ; melyre *e^' 
ottan 4 Kommifsáriufokat-is rendelének ezen dol°&' | 
nak tel l y e l m é s é r e . J 

Bétsben a magok rangjok fe le t t béjazó t s a l á f 

afzfzonyok mind le-sütött főve l járnak , és a 3 < ] 
mon Őfzve-álván , tsak al ig ha l l ik , o l l y lafsan íaJ'( 
tognak; v a l l y o B mi az oka ? É p p e n moft áll * & A \ ' 
gyen-kövön azon l e g - n a g y ó b b Dámát jádzot t t s a l á t 
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afzfzony.,, fci;hamis petsét alatt -gO- ezer forintokat 
vett vala-fel , - íé8ímás gonöfzságokba-is nyakig he
ver v a l a : E'tfök, Bétsi Afzfzörtyok el6tt nagyon 'ér
zékeny példa. — Gróf Poniatovfzki a' Sabátsnál 
vett febek-miatt m e g - h ó l t ; Giín. Schlaunés Khún 
pedig vefzedelmen kivűl vágynak. — A' N . M. K. 
TeftŐrzö Serégbéli Kapitány Dániel Svadromat ka
pott;, fo Hadnagy Ginyi máíod' Kapitánnyá lett ; 
Czirjék, Török János ós Pelei Ali - Hadnagy urak 
pedig a' Széke ly Húfzároknál fö Hadnagyi rangra, 
léptének. — A z In'finér Akadémiából ezen Nemes 
Hazafiak lettének Tifztekké: Báró Wesselényi IJlván 
a'~ Gen. G. Variensléhen Reg. Záfzlótartóvá: ki e -
zen Hadi-tudományok Mühel lyében mind az erkolts- ' 
böl mind a' . T u d ó m á n y G k b d l m i n d e n e k ' ítélete fze
rént, e lső példát és próbát adott; N . Donáth Jofef 
az I-sÖ S z é k e l y ' R e g . Záfzlótartóvá; kit a' Termé-
fzet maga fzült fegyvert h o r d o z ó v á ; —- Lázárt 
a' Pelegrini Sergébeu Z á f z l ó t a r t ó . — G. Régiovits * 
a': Horvátoknál Záfzlótartóvá s. a' t. Azt jégyzeé-
ték-meg már-egy néhány efztendöktöl fogva, hogy 
ezen Hadi - tudományok' mühellyében a* Magyarok 
voltának mindén-Tudományokban az elsÖk. — A 
mi moflani. Hadi->tudofittáfaink mind tsak fzd-f z apa r i ' 
tó lári-fariból .állanak; azért femmi nevezetes törté
nettel nem, fzólgálhatunk : e' pedig onnan vagyon* 
mivel mind a' T ö r ö k , Orofz , mind a' mi Sergein k 

öfzve-húzván magokat , a' leg-nagyobb Kontzok fő
nek a' réz' fazakokban. Orófz Feldmarfal Román-
tov a' Bendernél Öfzve-gyült véghetetlen Törökség-
nek f o - e z e r e d magával kéfzit egy Lakadalmat — 
a' mi Táborunk-is" túl van a Száván , meg-teritette 
a' N a g y Vezérnek a z afztalt. Rövid órán nagy hí-



rek tsenditik füleinket, - r E g y Szeremi Lovél-fza* 
rént 2 6 . Apr. ére 6 F e l s é g e Szabátsból Zomlmbe 
v i fz fza . é"s még a z n a p meg r n é z e g e t v é n a* llesániat 
töltésnél azt a' h e l l y e t , a' ho l Apri l i snck 22-dikéii 1 

aV.tsata e íe i t , azt mondotta , h o g y fajnálm, "W? 
akkor: je len nem lehetet . : A' m ú l t -hónapnak a 8 - d l ; 
kán a'- fzabad Sereg V.ezérje Mihalovits Major a 
TsAfzárnál audientz iá t , n y e r t , a', kiről azt mondják* 
hogy azt a' hirt vitte vo lna ő F e l s é g é h e z , h o g y 8 

Török nagy Sereg--a' - Serviai fzé lekre bizouyofon 
e l -ér fcezet t , és k ö z e l e b b k ö z e l e b b m é g y e n lielgrád-
h c z . -Áprjlisuek 2 f dik napjától f o g v a igen tsende-' 
fen. vií'elik magokat a' T ö r ö k ö k , és a.-.ólta még t s a ^ 
e g y , l ó v é i t í em tettek. E b b ő l azt gondol ják a' >" , e < 

i n k , h o g y a' Torok . b i z o n y o f o n valami n a g y k ° v e t 

m o z g a t , és mi reánk 3 hc l l yekeu akar egy fzerreüt" 
n i . 'Erre n é z v e . - a ! Zevnlini h e g y e n , 11' hol n>& 
e g y ^ r é g i r o n y o s Vár', darabja v a n , e g y n é h á n y *'h 

gyé?A kunyhókat tsináltak , a' h o l e g y n é h á n y T*fz" 
tek lévén m i n d é g , Belgrádba .mindent ki - néz"** '' 
mert errctl a' he l lyrpl Belgrádba e g y e n e f s e n és j ( J 1 

bé- lehet Htni a' jó tnefáfze látó úye ge k á l ta l ; á * 
a z t . i a j n o n d j á k , . h o g y a Belgrádiaknak ha ine&ie 

látó üvegek nintse,n-is l eg -a lább Pápa - f zemek ts** 
igen v a n . . — E z e l ó t t e g y n é h á n y nappal a eB>be* 
femket el-lqpták a' Belgrádiak a' Sírásáról 



"• 'Ügy.' w t f r ; / ó * •efzténtiöktöl '• fogva ^Tö'fúk hadi' 
fzblgálatbán lévő Frantzia- Tifztnek Parisba a' ma-' 
ga Udvarához a' Tóróf hadi-népről tett• tudófitáfai 

A' -Törökök a ' magok Gyalog'- Sergeikeí Jantsá-'-
rokríak-nevezik. Ezek félelmet okozó Sergek mirjd' 
a Porta ; el lenségeinek y ;roind annak," a 3 : 'ki nékik 
a 'Sóldot adja. — - E z a' f z ó : Jqnts&r Török 
ízéffgenyceris) m e l l y ujj katonát téfzen. E -
zek'az"dltátói' fogva 'vágynak, miólta Gör0g-orlzág. : 

a' Törököktől e l foglaltatott . Mífodik-Amürát Or-
Idnsnak-'fia '-'ezeknek'- i'^i-ben igen' nagy •fz'abadsá-;' 
got adott , ' és 41"-ezerre fzáporitottai 'és azon idő
től fogva az- igaz Jahts'ár'óft tsak'•• 4 f-ezerén vagy«" 
nak. Ezek" : ;2 Táborra vágynak ofztvá az edgyik 
fekfzik ;Afiában' Dartiasküstaú,"M''-mí(ií°KónÜántzi-' 
nápolyban. Ezeknek i'fóídjok ISt afper, az azt a* , 
mi pénzűnk, f z e r é n t ^ . kr.' ^ Fe lsS-höfzfz i i Kön
tösök pofztoból vagyon^,' lájbijak kék pofztó í " N a g y 
Kontyot vifelnek', melynek fél-lábnyi felső'réfze v e 
res, és hamis kövekkel" ki'-'vagyon rakva.' MidSn 
ezek békefség' idején Várakban fekufznek,i 'egy pálr" 
tzán-kivül femmi e g y é b b -fegyverek niatsen , midőn 
pedig háborúra mennek", ? mindeniknek edgy kard
ja , kefe , és edgy flintájá 'vagyon.''"í A ' Tábori u-' 
tokban j o Jantsárnak vagyon edgy lóva , mel
lyen ezek a' magok portékáikat v i í z i k , és ao-nak 
e d g y T e v é j e , raeiy-a' Sátotorokat hordozza után-
nok. Ezen Török gyalogság eleitói fogva fok ze
nebonát okozott a' Birodalomban : ezektói mind a' 
Szultán, mind a' N a g y Vezér fzüntelefi való fele
letemben vágynak , és minden Jantsárnak , midSn 
Jantsárrá l é fzen , 2 bitet kelletik le-tenni; az e l só t , 
hogy 5 a' Szúl iá-t hiven fzólgálja , &' ináfodikat , 
hogy 5 a' maga Jantsár tárfkinak akaratjok és rend

tar-



tattáfok-fzerént f o g é l n i . E z e k o l l y eröftcn pfzve-
is tartanak, h o g y ha. e d g y Jantsár meg - bantatiK , 
m á r az egéfz Sereg m e g - s é r t e t t e t n e k valja .rtagaj. 
Hányfzor n e m ntöttenek e z e k a" magok r s 4 W « J e 

e l l e n pártot.- Ö k I l d i k Bajazete t 1912-ben a . - l s a -
fzári fzékbql le-vetették , I t l - d i k Anmrátot I.J9S-
ben m e g - 6 k é k ; IlE-dik Mahometet l e - v e t é í s e l fe
nyeget ték . II-dik Osman e z e n . fé le lmes katonasá
got i6aa -ben röv idebb pórázra k i v á n n y a vala ven
n i ; de az 6 fzándéka ki n y i l a t k o z ó d v á n , a ' f ^ a n J J 
tok öte t a' ^ - t o r o n y b a túlírtéi f o g v a hur tzo lák* 
kegyet lenül ^ölék-meg. E z e k . M u f z t a f á t a'. T s ^ . 
í z ekbe ü l t e t t é k , ,és a hónap, m ú l v a abból w e g ) n t 

vetették. , Ibrahim Tsáfzáf t 1649-ben r n e g - ° u ' 
és IV-dik ; Mahumednek fiát , m i v e l Bétsné l fzer,e. . 
tsétlenül hadakozott , Tsáfzári f zékébo l ki - * e t e i t * s l l 

noha az- ,akkori N a g y - V e z é r Kara Mufztafz 

ezen fzerentsétlen hadnak az o k a . I I I dik 
- mant Tsáfzárna.k t e t t é k , é s e g y k e v é s . i d o . * 1 1 1 1 , 

megint l e - v e t e t t é k . - 1730 ban . p á r t o t - ü t ö t t c n e ^ Vr 
h o g y a Tsáfzár okét l e - t s e n d e f i t b e f s e , a' N a g ^ v 
z é r t , a' Kapután B a s á t , .és a' RaifzEfí'endit e Z l £ . 

nek kedvekért f e l - á l d o z á , ,még- i s IÍI-dik J ^ 1 ^ 

követék a* Tsáfzári f zékb©! , és II -d ik MufztJían

 &,. 

Mahotnetet ültetek oda. H l y e n a' T o r ö k 

log had i -nép ! — E z e n f é l e lmes katonaság e g ? 
gátol vezéreke t ik : E z a fzó Aga , a' T ö r ö k D ? \ > 
ven páltzát jelent , é s a' Jantsárok Agája a' 

Tsáfzárnak je lenlétében- is e g y n a g y b o t o t b o ^ 0 2 ^ 
kezében . Ennek e lőt te a' Jantsárok k ö z z ü l váH* { { 

t o t t a k . ^ g d t ; de már moft a' 'Szeráilban n e V ^ ' % 
ifjak k ö z z ü l maga téfzen a' Szu l tán . A ' J30^ií0 

m i n d e n k o r , terméfzet fzerént v a l ó ÖrököTsi »' 0 
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gok AgájoP mozgó és mozdulhatatlan jófzlgának 
halála után , és ehez a* Szultánnak a' yilágért lem 
fzabad nyúlni . — Hadakozásnak idején a' Jantsári 
név alatt,lévő, gyalogság meg-fzaparodik. és nem 45", 
ezerb5l t / hanem mint/a' jelen-való idoben-is-leg-alább' 
Igo-ezerböl á l l ; , noha ezeknek tökél ietes ízámók* 
foha nem tudatik a z é r t , mert ezeknek nemes fzö-
káfok-fzerént némel lyek, . mihelyt . tettzik' a' Tábor
bólvifzfza-mennek./ ; A z utan véghetetlen fokra fza-
parodik ezeknek fzámok ; de mihelyt fzorúl a' kap-
tza, leg-ottan haza fzaJsdnak. Ezek nem engedik' 
magokat foha egy Kerefzténytől-is vezéreltetni , és 
azok,a! Frantzia ~ Tifztekj, kik a' fzokás-fzerént a' 
Tjörök Tábornál f^olgáinak, tanátts'al tarthattyák a' 
Török Agakat, azoknak; p i l á f o k a t é s Tábpr-bellyer 
ket mérhetik, igazgathattyák; de foha fem vezérel-, 
hétnek., ~ A' Jantsárok,,nagy, fziyü. bátor. emberek; 
A'-Virak' oltalmazásában le j -e l sők; , a' tsatákban e-
géfzfzen az e l l enség ,közé fzoktanak,. a' leg-nagyobb 
tüzben-is^ menni, , é s azokat kefékkel; fzqkták, mar-
t2anga.ini; de mégv*.aVmái napig-is femmi.-, hadi ren
det tartani, tellyefséggél nem tudnak , mely, az ütkö
zetekben leg-fzükségefebb dolog, ,, 

rA! Török Lóvafság, neveztetik, az 0 nye lvé -
feenn Spáhisnak, kik ez-előtt Seliktarlis nevet vi-
feltének me l ly fegyveres hadi - embert téfzen : de 
ezen tifztes nevet 3-dik :Mahumedf egy hadakozás
ban tett rofzfz magok vifeletéért el-vette töl lök, és 
nevezte, őket Spáhifoknak, mely annyit téfzen mint; 
lovas ember. Ezek igen jó lovas katonák , öltözet
lek nékiek nem egy forma , hanem ki-ki tettzéfe-
feerént öltözik; ezek-is a' Jantsárokkal edgyütt kez
dettek volt hatalmaskodni, mikor Ősmáu Tsáfzár-* 

jókat 
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j o ¥ á t l e t é t e t t e k " az uralkodásból ; ** XuP™&Z* 
két nagyon' meg-gyengi tet te a z . o ha ta lmokat ; ^ . K o 
okét V" birodalomban fzá l lye l o f z t o t t a , ds a part 
Ütőket meg-Ölette:'. 'Valójában apró tsutára aluí len 
ezeknél jóbb lovas katonákat g o n d o l n i ; az O'lov 
ieg-rzebbék-i' :és ! ;feg-ferér ly'.-b'bek egéfz E u r ó p á b a n ' 
ü g y h o g y , a' portázá fokban' néha a' M a p y a t Hulz 
r ó k n á U s e l ébb betsnUetnek.' ( M e g - kell J ^ 6 ^ 
bogy ezen iró l eve le t Frantzia T i f z t - i s , mikor nicg a» 8 ' 
j á d i t s é r n i a''SpáhÍ!t, a' Magyar Húfeáfhojt hafonl»J«5 
é s ' e z 1 a' Magyar Húí'zárökról : v a l ó v é l e k e d é s ^ 
den nemzetek "kezében és fzájában f o r o g . ) '^ s % * ^ 
bán a' refzbe'n gyengébbek a' Spahifok a' 0 1 1 ' . „ . ' , 
fzárjuinknál, h o g y ok a' rendét Y.irtani nem t l l d J ' 
á' Tatárokból lett Spáhifokttt e z előtt* leg-jóbbaj""^ 
tartatták; d'er m'iólta ifrtmVa' :-'Níufz-ka k é z alarf ^ 
győri , azóSta ezeknek fzámok és di tséretek 3 ^ , 
fzállott. Ebben' a' moft a ni hadban' a' S p í h i f 0 ^ 
ma ; í l O - e z e r r e fnégyen , dd Tzüittelen fznpör' 1'?' 1 

á'' Konf t in tz inápolyba érkező fzátntalan Ál*11*1*, 
gikbŐI; f Á z ; ó L - f e g y v e r e k e z e k b ő l ' á l l : e g y P ^ ^ 
í íó l jr , - e g y ; kard m e l l y e t Sk • Mi fiáknak n e v e z 0 6 ^ 
e g y dárda ( t ö r ö k ü l - Gerit) e g y hansár vagy" *Ő* t . 
kés , ( Kaddárék ) sött né tue l íyeknek k é z - i v e ^ ' j * ^ 
g y ö n : Mikor .a ' ; 'Török T s á f z á r - T z e m é l l y e f e ö - f t 

b'örbá; m e g y é n ,; mindenik Spáhisnak 5-- ezer ^f. 
ajándékoz , é s -vé l l ek őrizteti a- maga é l e té t . " '" 

A' Török á g y a z ó Sereg (Artilleria) t i ^ % 
réfr.ént KereiztyénekbŐl u. m. G ö r ö g , Frantz í* ' ^ j 
menyekből é r más fzomfzéd n e m z e t e k által f-iö'k ö j 
áll ; kevés ágyukat v i fanek Ők a Táborba , de 
val többet raknak a' m a g o * váraiknak d l t a l ^ 3 * * ' 
ra.. A z t tapofistalta Bauer Mufzha Generá l 3 ' 



zelebb múlt háboroiofeban, hogy > ' Törökök többet 
bíznak a' köz-katonáiknak babonás bátorságokhoz 
mint az á g y ú z á s h o z , azért-is mióltá Hertzeg Euge-» 
niufsal' tsatáztak , azólta az 6 Aftilleríájók Eüropá-i 

' ban leggyengébbnek tartatik. „ —- í, A' Tőrök V e -
zérek vagy Veziriufok körant fem a* fegyver forga
tásban és a hadi-tapafztalásban neveltetett embe
rek; a' l eg- fe l sÓ Vezérnek annyi bajlodáfa van' a' 
Státus dolgaival ; h o g y a' _ dolgokra fzeméllyefeffit 
Dem ügye lhet : a' jantsárok és Spáhifök Agái a r 

Szerályban neveltetett emberek, a' kik magokra ka* 
vefet tudnának az igazgatáshoz , hanetíi hadakozás; 
idején, minden Agának vagyon edgy Frantzia Tifzt 
Adjutántja, a' ki fsak nem minden lépésre tanátsot 
íd. De már az a' kérdés : hogy valJyön a* Fratzia 
tudé ollyan népnek, a' mel ly femmi rendet nem es
mér 's nerri, akar tartani, jó tanátsot adni? •-— 

Már ezzekkel a' Sergekkel bátorkodott a' fo 
Vezér, az Európai két leg-hataSmafabb Tsáfzári 
fdvarok ellen moftanáb'an hadat indítani: kétség ki
vül a' maga babonás népének hadakozó kívánságát 
hafzonra akarta fordítani , ezt gondolván , h o g y 
moft mindenek ónként fegyvert fognak a' Mahumei 
tudományjának oltalmazására: igaz hogy még eddig 
a' réfzünkrÓl valók femmi nevezetes hellyet a' T ö -
fokoktól el-nem vettek , a' Mufzka pedig még ol-
h/as mozduláft fem tett; de líát azt gondoljaé va-
;aki, hogy ezek a' háború kezdetétói fogva he
vertek 7 koránt fem : mert ollyan alkalmatos álló 
i'elíyet vettek magoknak á' Török földén , js a' 
fekete-tengernél Kherfonmíl el-fcezdve , Befserábia, 
M6ldova , Oláh-orfzág , Howáthorfzágok'fzélein 
ígéfzfzen Zcngig vagy a' Felentzá tengerig ol lyan 
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Kordonnal vették' .körül a' T ö r ö k n e k birtokait; hogy 
mihe lyt e g y n é h á n y v ö l g y e k b e n l é v ő f ó l y o v.ze -
nek tavafzi árja-el-muÜk , mingyár t azoknak melye
kein külön külön T á b o r o k bé- indul ván , a TÖroKo-
fcöt addig fogják k e r i t g e t n i , inig e g y b i z o n y o s he., 
l y e n Öfzvé - ta lá lkoznak; már mikor e z e n tel-té e 
fzerént e z e n Táborokban egymáíVal és a" M l , f t , k . a " 
magokat öfzve-tsatólják , akkor próhálja-meg a ^ 
zér .mire mehet r e n d - nélkül v a l ó Janfsárjatyal e 
Spáhifokkal. E z t a' fzándékot a' Konfl . inf / ináp°y, 
Frantzia K ö v e t , a' Divánnak meg-fogta jelente" 1 , 
mint egy . .Pár i f i L e v é l b ő l láttzik ; m e l l y h i r f n ^ 
Divánban ü l o Öregek m e g b o r z a d t a k , gót w e g - , s • 
l emle t tek: még maga a' fö V e z é r - i s ( a ' kJ a 
nek fzivébe ezen hadakozó k ívánságot öntö t t e , 
k i magais t e l l y e s még a' hadi m é r e g g e l ) ezen " i r ^ 
láttatott g y e n g ü l n i , ú g y a n n y i r a ; hogy a' Di>" 9 f, 
l y é k é n f e k v ő tartományokat a' mi Udvarunknak ^ 
t e , ha tudtűllik a' mi Udvarunk r á - v e h e t i a' ^f 6 

frigyefsét airra, h o g y Krimiáról önként l e - m 0 ^ v a ° a ' ' . 
azt a' Portának által engedje . Ebbő l f z á r m 3 Z o t t 

l a - a múlt napokban az a' hir , h o g y a' TöföK . 1 , 
ta kéfz v o l n a a b é k e f s é g r e , tudnil l ik ha K r i m i d v ' \ 
fza'-kaphatja : mert ez a' f é l - f z ige t o l l y a n nagy e ' 
kedve a '"Török k ö z - n é p n e k , h o g y ok m i n d ' 9 ' jÓj 
l i faságot , mind a' magok v a l l á s á t , annak b (v, i 
fundáltatottnak lanni g o n d o l j á k ; de más fe lö l ^ I , k : 
ka Generál H. Votemkin-is u g y fzereti K r i l 7 l ' i n V : 
birásár, hog;y két Kurírt küldöt t nem régen V*í$í '> 
l i ába , m e l l y e k által kérte a Frantzia U d v a r t , b 0 Í í 
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dékot le-nem tebeti a' népnek akaratja e l l e n ; és igy 
[ ha fzerentsétlen léfzen aíz 6 dolgoknak k i -menete le , 
í az egéfz hiba a' F 5 Vezér nyakába marad. 
! A' Magyar Hazán kivül lev'ö elegyes Tudó-

fttáfok: — ,, A' Parlamentumokban fo l lyó dolgok 
Frantzia-orfzágban fzüntelen nehezebb környül-állá-
fok közé fzorittatnak. Mind-azoknak a' Tartomá
nyoknak fó Kormányozójához , hol Parlamentomok 
vágynak, o l l y kemény parantsolat adatott, hogy az 
Edictutnoknak alája írjanak, és a' kik ezt tselekedni 
hátrálnának; azoknak a'Tanátsoknak jelentenék, hogy 

| a Király az 6 Parlamentomjokat el-törleti , é s azokban 
[ más Birákot téfzen, kik az 5 jobbágyinak igazságot 
tudjanak fzolgáltatni. Nagyon félnek t o l l e , hogy ezen 
fenyegetödzés a' Parlámentomokat az engedelmefség 
hellyett még vakmerőbbekké tévén , ezen kemény 
parantsolat fzomoru dolgoknak léfzen fzüllo annya. 
Azt írja edgy í r ó , h o g y már a' nyomorúság és az 
azzal edgyütt utazd Krifis, itt a' l eg - f e l sóbb grá-
dits fogára l é p v é n , l ehe te t l en , hogy tovább ezen 
állapotban maradhafsan. A ' Touloufoi Parlamen-
tum útban v a g y o n , h®gy a' Királyi-fzék előtt meg-
jelennyék ; és azok a' Regetnentek-is, mellyek ezen 
Parlamentum ellen már útban valának, vifzfza jövÓ 
parantsolatot kaptának; mivel é f z r e - v é t e t e t t , hogy 
a' nép e l -végezte vala magában, h o g y ezek elÓtt 
a'Vár'kapuit bé-zárják. Az- i s tapafztaltatott Fran
tzia-orfzágban, hogy a' had i -népnek Tifztyei köz
zül fokán "a' Parlamentomok'.réfzére hajlók. E g y 
zóval: még itt a' belsó-febnek nints tökéletes orvas-
ó flaílroma. -r- A ' - Mufzkák ellen ki-rendelt T ö -
ök-Sergeket; mel lyek a' Dunán innen fognak tsa- . 
ázni, az Otzakovi fö koxmányazó Sakhin Ali Ba-

fa 



/ a fog j* , v e z e t n i . - A ' T ö r ö k . N á ? y Vezérnek 
követői, Udvari emberei , Kantze l láruj* , n̂ nrsgavat 
hordozó Ynetter-ember*k, kémekül fz<5lg.Uó 'Sidúlu egy 
í z ó v a l a z o k , 'kik az ö különös fzólgálatj ira a Tá
borhoz v e l e edgyüt t útba.n. v á g y n a k , f o - ezer fe-
'jekre mennek *, azon 160 - e z e r f e g y v e r e i k e n kival. 
kik a' t s . 9 t ázó , piatzra fognak ki-allani. — Konftán
tz inápolyban - i b - e z e r f egyveres nép mnmdott otboti. 
— A' T ö r ö k Porta e l len 1 már régtő l f o g v a V^tot 

ütöt t Egyiptombél i sk , tsak a z t , várják , b o g y a ^ 
fután Bafa a ' 'Tenger i fő V e z é r a* F e k c e - Tengs* 
re bé -ér jen , leg-ottan miink-nt h e g y g y e i tövei fe 

forgatni kéfzeh vágynak . E z e k , és a»' S'-utat 1 u 3 S ' 
fa okoznak l e g - n a g y o b b fzorg i lmatofságot a' j e ' e ° 
va ló időben a' Portának , mive l e z e k a kul?ó t s e V 

ílefségnek fel - háborodásával a' be l ső tsend--'f s ^ e t 

mozgöttyák-ki farkából; m e l y ke t tő e d g y ü t t mi"^» 
nagyon vefzedelmes fzokott lenni. — A A 7 ; 0 t 2 ! , I f 
Várról az iratik , h o g y itt 2ÖO á g y ú k és 30 " 1 0 ' ' 
rok vágynak benn a' Vár' o l ta lmazására. A ' . ^ 3 f ' 
fa minden afzfzonyokat és g y e r m e k e k e t k i - t ö í ' ö z t e ' 
tr'tt a' V á r b ó l , é s az őr izeten l é v ő népet 3 hó"2*'1 

( Czvibaikat ) kétfzer sült kenyérre l ü g y e í - l é U i t e C [ 
t e , "hogy ez alatt az idő alatt meg-nem é h e Z " « k j 
. ízon-kivüí az Élés-b'ázokat m i n d e n - f e l é g a b o n a ^ 1 

u g y meg.töl tette , h o g y már az éhség miatt a' V 

rat fel-adui éppen nem tartya magát kéntelennek' 
A ' Marofekai Tsáí'zárról azt irják a' közönséges hK 
v e j e k b e n , h o g y . mind a' M u f z k a , mind az A ^ ' f 
Udvar eí len hadát izent v o l n a , sott hogy Angl ia e 1 ' 
len-ia azt akarna izenni . E z t a* Madrid L « v c l , 
c söUuk, és mint v a l a m e l y nagy do lgo t 'ugy adják-*1'* 


